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Ako trebate tehničku pomoć obratite se na 
telefon: 
(+48) 32 325 07 00 ili serwis@maxcom.pl 
Naša web stranica: 
http://www.maxcom.pl/ 
 

Sadržaj kompleta 
GSM telefon 
Punjač 
USB kabel 
Baterija 800mAh 
Set slušalica 
Stolni punjač 
Korisnički priručnik 
Jamstveni list 
Preporučuje se sačuvati pakiranje koje može biti 
korisno tijekom eventualnog transporta. 
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Treba sačuvati paragon, jer je to sastavni dio 
jamstva. 
Napomena – Telefon radi u GSM mreži frekvencije 

900/1800 MHz, a prije uključivanja treba ispravno 

umetnuti SIM karticu. 

 Uvod 
Hvala vam za izbor Maxcom telefona. 
Ovaj korisnički priručnik objavljen je od strane 
proizvođača. Prilagodbe i poboljšanja koja proizlaze 
iz pogrešaka, netočnih tekućih informacija i 
poboljšanja telefona ili softvera mogu se vršiti bez 
prethodne obavijesti, ali će te izmjene ipak biti 
uključene u kasnijim verzijama Korisničkog 
priručnika. Više informacija i svaku drugu pomoć 
možete dobiti na web stranici: www.maxcom.pl. 
Proizvođač zadržava sva prava na sadržaj koji se 
nalazi u ovom priručniku.  
Autorska prava i zaštitni znakovi navedeni u ovom 
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dokumentu ostaju u vlasništvu dotičnog vlasnika. 
Kopiranje, umnožavanje, čuvanje ili širenje, u 
cijelosti ili pojedinih dijelova materijala zaštićenog 
autorskim pravom, bez prethodnog pismenog 
dopuštenja, zabranjeno je. 

1. Pribor 

Koristite isključivo baterije, punjače i pribor 

preporučen od strane proizvođača ovog telefona. 

Provjerite pribor dostupan kod vašeg prodavatelja.  

2. Uvjeti korištenja i sigurnosti  

Upoznavanje sa sljedećim pravilima, smanjiti će rizik 

od neodgovarajućeg načina korištenja telefona.  
• KORIŠTENJE -Telefon emitira elektromagnetsko 

polje, što može imati negativan utjecaj na druge 
elektroničke uređaje, uključujući medicinsku 
opremu, 
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• Ne smije se koristite telefon na području gdje je 
to zabranjeno, npr. u bolnicama, zrakoplovima, na 
benzinskim crpkama te u neposrednoj blizini 
zapaljivih materijala. Korištenje mobitela na takvim 
mjestima može dovesti druge osobe u opasnost. 
• Ne smije se koristite telefon tijekom vožnje, bez 

odgovarajućeg seta.  
• Uređaj i dodatni pribor mogu sadržavati male 

dijelove. Telefon i njegove elemente treba čuvati 
izvan dohvata djece. 

• SERVIS - Ne smiju se samostalno vršiti popravke 
ili promjene, a sve nedostatke treba ukloniti 
kvalificirano servisno osoblje. 

• ČIŠĆENJE -Telefon se ne smije čistiti nagrizajući 
kemikalijama.  

• SVJETILJKA– Ne smije se gledati izravno u snop 
svjetlosti.  
• SLUŠNO POMAGALO–Ako korisnik ima slušno 
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pomagalo, mora pažljivo odabrati glasnoću 
telefona i podesiti osjetljivost slušnog pomagala.  

• ELEKTRONIČKA MEDICINSKA OPREMA - Vaš 
telefon je radio odašiljač koji može ometati rad 
elektroničke medicinske opreme ili implantata, kao 
što su slušna pomagala, srčani stimulatori, 
inzulinske pumpe, itd. Preporučljivo je držati 
minimalnu udaljenost od 15 cm između telefona i 
implantata. Bilo koji savjet o tom pitanju, možete 
dobiti kod svog liječnika ili kod proizvođača takve 
opreme.  

• VODOOTPORNOST – telefon nije vodootporan. 
Držati ga na suhom mjestu. 

• OTPORNOST NA PRAŠINU - telefon nije otporan 
na prašinu. Ne koristite telefon u okolišu s visokom 
razinom prašine. Čuvati telefon od metalne 
strugotine jer to može uzrokovati nepravilan rad 
uređaja. 

 



 
12 

• ZASLON –treba izbjegavati preveliki pritisak na 
LCD zaslon i korištenje oštrih alata, jer to može 
uzrokovati štetu na proizvodu. 

• Nemojte kratko spajati bateriju s metalnim 
predmetima, jer to može uzrokovati eksploziju.  

• Ne izlagati uređaj visokim i niskim temperaturama, 
izravnoj sunčevoj svjetlosti i visokoj vlažnosti. Ne 
postavljajte uređaj u blizini sustava grijanja, npr. 
radijator, grijalica, pećnica, peći CG, kamina, roštilj, 
itd. 

• ZAŠTITA SLUHA! 
Dugotrajno izlaganje glasnim zvukovima 
može uzrokovati oštećenje sluha. 
Slušajte glazbu na umjerenoj razini, i ne 

držite uređaj uz uho dok koristite zvučnik. Prije 
spajanja slušalica, uvijek smanjite glasnoću. 
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3. Opis telefona 
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1. Zvučnik 
2. LCD zaslon 
3. Lijeva funkcijska tipka 
4. Tipka poziva 
5. M1/Ulijevo 
6. Govorna pošta 
7. Numerička tipkovnica 
8. Mikrofon 
9. Zvjezdica 
10. Profil: Vani 
11. Profil: Bez zvuka, vibracije 
12. Aparat 
13. M2/Ulijevo 
14. Tipka prekida/Uključivanja i isključivanja 

telefona 
15. Desna funkcijska tipka 
16. Navigacijska tipka: Gore i Dolje 
17. Tipka SOS 
18. Zvučnik zvona 

19. Objektiv aparata 
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20. USB/Utičnica 
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21. Tipka svjetiljke 
22. Utičnica punjenje na stolnom punjaču 
23. Smanjenje glasnoće 
24. Povećanje glasnoće 
25. LED dioda svjetiljke 

4. Umetanje SIM i MicroSD kartica 

Utor za SIM karticu nalazi se ispod baterije.Prije 

nego što umetnete karticu, provjerite je li telefon 

isključen i da nije spojen na napajanje, ili bilo koju 

drugu dodatnu opremu. 

 Postavite telefon stražnjom stranom prema 
gore, uhvatite poklopac baterije, gurnite ga i 
izvadite.  
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 Pažljivo umetnite SIM karticu u utor i gurnite 

poklopac s metalnim kontaktima prema dolje. 
Obratite pozornost da prorez na kartici mora biti u 
donjem desnom kutu. 
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 Pored utora za SIM karticu nalazi se mjesto za 
microSD memorijsku karticu. Premjestite klizač 
prema strani OPEN, a zatim ga podignite gore. 
Umetnite microSD tako da kontakti microSD kartica 
dodiruje kontakte telefona, zatvorite klizač u smjeru 
LOCK 
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Budite oprezni tijekom korištenja memorijske 
kartice, posebice pri umetanju i uklanjanju. Neke 
memorijske kartice se prije prvake uporabe trebaju 
formatirati na računalu.  
 

Memorijska kartica SIM kartica 
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Redovito obavljajte kopije podataka na karticama 
koji se koriste u drugim uređajima kada koristite SD 
karticu! Nepravilno korištenje ili drugi čimbenici 
mogu uzrokovati oštećenje ili gubitak sadržaja 
kartice 

 Umetnite bateriju tako da kontakti +/- budu 
okrenuti prema gore u telefonu. 
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5. Mjere opreza sa SIM karticom  
 Isključite telefon i pričekajte nekoliko sekundi 

prije nego umetnete ili uklonite SIM karticu.  

 Budite pažljivi sa SIM karticom, nemojte je 

savijati ili ogrebati.  

 Kad je SIM kartica pogrešno umetnuta ili 

teško oštećena na zaslonu će se, nakon 

uključivanja telefona, pojaviti poruka 

"Umetnite SIM karticu". Provjerite je li 

kartica pravilno umetnuta i da nije oštećena, 

a zatim uključite telefon ponovo. Ako se i 

dalje na zaslonu pojavljuje nstpis "Umetnite 

SIM karticu", dostavite je tada 

odgovarajućem operatoru GSM mreže radi 

njene zamjene. 
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6. Umetanje baterije u stražnjem poklopcu 
 Nježno umetnite bateriju i obratite pozornost 

na metalne kontakte da budu u odgovarajućem 
položaju. 

 Montirajte poklopac tako da ga gurnete prema 
gore dok ne čujete klik. 
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6.1 Punjenje 

Nikad ne koristite punjač ili bateriju ako ne dolaze 
od proizvođača uređaja ili ako su oštećeni. Dijelovi 
različitog tipa ili modifikacije mogu uzrokovati 
oštećenje telefona i dovesti do kršenja odredbi 
zakona o radijskoj opremi i gubitak jamstva. 
Kad se baterija isprazni na zaslonu se prikazuje 
simbol prazne baterije i čuje se zvučni signal (ako je 
uključeno tonsko upozorenje). Za punjenje baterije, 
priključite punjač na utičnicu i telefon. 
Crtice na indikatoru punjenja baterije će se pojaviti 
i nestati tijekom punjenja. Prestaju kad je telefon 
potpuno napunjen ili kad je isključen s punjenja.  

Napomena! 
Temperatura okoline tijekom punjenja mora 
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biti u rasponu od 0 °C do + 40 °C 
Baterije se tijekom vremena razgrađuju, što znači 

da će vrijeme njene napunjenosti postajati sve 
kraće. 

6.1.1  Stolni punjač (opcija) 

Ako koristite stolni punjač, najprije se morate spojiti 
malim utikačem mrežnog punjača na utičnicu 
stolnog punjača, a zatim uključiti adapter u mrežu. 
Za punjenje baterije, jednostavno umetnite telefon 
u stolni punjač kontaktima okrenutim prema dolje. 

6.2 Osvijetljeni simboli 

 Kad treperi simbol , to znači da ste 
propustili SMS. 

 Kad treperi simbol , to znači da se 
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baterija puni. 

 Kad treperi simbol , to znači da da ste 
propustili poziv. 

 kad treperi simbol , to znači da je uključen 
alarm. 

7. Upisivanje bilo kakvog teksta 
Možete slobodno upisivati riječi, brojeve, simbole i 
interpunkcijske znakova.  
Za odabir veličine slova i brojeva tijekom pisanja 
SMS-a, pritisnite na "#" pomoću tipke Gore/Dolje 
odaberite prave metode i potvrdite lijevom 
funkcijskom tipkom. Uključen način upisivanja 
teksta je prikazan u gornjem desnom kutu zaslona.  
Za unos simbola: 
Pritisnite “*” za osvjetljenje simbola.  
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Premještajte se po tabeli s tipkama Gore/Dolje da 
unesete odabrani simbol, odaberite OK. 

8. Osnovne operacije 
8.1 Uključivanje telefona 

Pritisnite i držite tipku  na tipkovnici kako bi 
uključili/isključili telefon. 
Ako je SIM kartica zaštićena PIN kodom, unesite ga i 
potvrdite lijevom funkcijskom tipkom. Koristite 
desnu tipku za brisanje brojeva u slučaju pogreške. 

Napomena! 
Ako PIN i PUK kodovi nisu dostavljeni zajedno sa 

SIM karticom, obratite se svojem mrežnom 
operatoru 

Ako PIN nije pravilno unesen 3 puta, telefon će biti 
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blokiran i tražiti će se da unesete PUK kod. 
 Unesite PUK i potvrdite s “OK”. 
 Unesite novi PIN i potvrdite s “OK”.  

8.2 Promjena vremena i datuma 

Vrijeme i datum moraju biti postavljeni kada se prvi 
put koristite telefonom. Pomoću numeričkih tipki 
unesite točan datum. Ako ste pogriješili, koristite 
M1 i M2 za pomicanje Udesno/Ulijevo između 
pojedinih znakova. Pritisnite OK, unesite točno 
vrijeme. Potvrdite pritiskom na OK.  
Jezik se treba postaviti automatski. Ako želite 
promijeniti jezik, pogledajte odjeljak 16.2.2 

8.3 Upućivanje poziva 

Unesite telefonski broj. Pritisnite na “Ukloni”, da 
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uklonite znamenke u slučaju greške. 
Pritisnite na za izbor broja. Pritisnite na „Prekini 
vezu” za poništavanje veze. 

Pritisnite na za prekid veze. 
Napomena! 
Kad vršite međunarodne pozive, pritisnite 2 puta na 
"*" za dobivanje međunarodnog prefiksa "+" prije 
pozivnog broja dane zemlje (umjesto 00). 

8.3.1  Biranje broja iz telefonskog imenika 

U stanju čekanja, pritisnite lijevu funkcijsku tipku 
Izbornik za otvaranje glavnog izbornika.  
Koristite tipku Gore/Dolje za otvaranje kontakata i 
pritisnite lijevu funkcijsku tipku za odabir.  
Kad tražite određeni broj, unesite prvo slovo imena, 

a zatim odaberite željeni kontakt.  
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Pritisnite na  za uspostavljanje veze 
Brzi način: u stanju čekanja, pritisnite desnu 
funkcijsku tipku Kontakti za ulazak u Kontakte.  

8.4 Preuzimanje poziva 

pritisnite na za preuzimanje. Možete također 

odbaciti poziv pomoću Crvene slušalice . 
Pritisnite na  za završite vezu. 

8.5 Podešavanje glasnoće 

Tijekom razgovora, koristite bočne tipke +/- za 
podešavanje glasnoće razgovora. Indikator glasnoće 
je vidljiv na zaslonu. 
Napomena! 

Korištenje slušalica pri velikoj glasnoći može 
oštetiti sluh. 
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Prilagodite oprezno glasnoću tijekom korištenja. 

8.6 Simboli na ekranu 

 
Jačina signala 

 
Slušalice 
priključene 

 
Prigušen 

 
Razina baterije 

 

Zvučni signal + 
vibracije  

Novi SMS 

 
Samo vibracije 

 

Roaming 
aktivan 

 
Alarm aktivan   

8.7 Dodatne funkcije tijekom razgovora 

Tijekom trajanja razgovora pritisni na lijevu 
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funkcijsku tipku da uđete iz opciju veze: 
U opcijama možete odabrati sljedeće mogućnosti: 

Obustavi Obustavljanje razgovora 

Zvučnik Uključite na spikerfon 

Spojite set 
slušalica BT 

Omogućavanje vezu sa slušalicama 

Uključi/Isključi 
DTMF 

Uključivanje ili isključivanje tonske 
signalizacije 

Kontakti 
Pretraga telefonskog imenika, 
kako bi se uspostavila nova veza ili 
izvršila izmjenu podataka 

Popis poziva Ulaz u popis poziva 

Poruke Ulaz u Poruke 
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Počnite snimanje Snimi razgovor 

Utišavanje Isključivanje mikrofona 

8.7.1  Spikerfon način rada  

Tijekom trajanja poziva, pritisnite desnu funkcijsku 
tipku za aktiviranje zvučnika. Spikerfon način rada 
vam omogućuje da vodite razgovor bez držanja 
telefona uz uho. Možete govoriti u mikrofon na 
udaljenosti od oko 1 metar, kako bi vaš glas bio još 
uvijek razumljiv. Koristite bočne tipke +/- za 
podešavanje glasnoće. Pritisnite još jednom za 
povratak na normalan način. 

8.7.2  Poziv na čekanju 
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Kada vas, tijekom razgovora, netko pokušava 
nazvati čut ćete zvučni signal. Možete tada 
zaustaviti tekući poziv preko Opcije. Za aktiviranje 
ove usluge morate ući u Postavke>Postavke 
poziva >Poziv na čekanju. 
Tijekom poziva, na zaslonu je prikazan broj s kojim 
je veza u tijeku i vrijeme trajanja.  
Ako je isključena opcija identifikacije pozivatelja, na 
zaslonu se prikazuje natpis 
"nedostupno"/"nepoznato". 

9. Telefonski imenik 
Telefonski imenik može pohraniti 300 imena. 

9.1 Stvaranje novog kontakta 

 Pritisnite na Izbornik, na prvu prikazanu 
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poziciju Kontakti. Pritisnite OK. 
 Odaberite Opcije i Novi 
 Odaberite, treba li kontakt biti zapisan na SIM 

kartici, ili u memoriji telefona. 
 Upišite naziv kontakta i broj.  
 Ako kontakt bude zapisan u memoriju telefona, 

možete mu dodatno dodijeliti kućni broj i posebno 
zvono. 
Na sljedeća polja prelazite pomoću strelice 
Gore/Dolje i birajte Uredi 

 Za zapisivanje kontakta odaberite Spremi. 

 Pritisnite , za prikazivanje glavnog zaslona, 
Ukloni, za brisanje slova/broja,Vrati ili vrati na 
prethodni izgled Izbornika  

Napomena! 
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Za unošenje brojeva iz inozemstva, uvijek na 
početku upisujte “+” (umjesto “00”). 

9.2 Brzo biranje 

U telefonu se može programirati 8 numerički tipki 
(2-9) za obavljanje neposredne veze. 
Tipka 1 rezervirana je za glasovnu poštu 

9.2.1 Programiranje tipki 

Da biste programirali tipke brzog izbora postupajte 
prema sljedećim uputama: 

 Pritisni Izbornik>Kontakti. Pritisni OK. 
 Izaberi Opcije>Ostalo>Jednostavan Izbor. 

Pritisni OK. 
 Pomoću tipke Gore/Dolje izaberi tipku kojoj 

želiš dodijeliti kontakt, pritisni Opcije>Uredi 
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 Upiši broj ili pritisni Kontakti i pronađi 
odgovarajući kontakt, koristeći tipkovnicu, tipkom 
gore/dolje i potvrdi tipkom OK 
Postupaj analogno dodajući ostale tipke. 

9.3 Upravljanje upisom u telefonski imenik  

 Pritisnite na Izbornik, prva prikazana pozicija 
su Kontakti. Pritisni OK. 

 Izaberi bilo koji kontakt i pritisni Opcije. 

Novi  Vidi: Stvaranje novog kontakta 

Detalji Prikazuje podatke kontakta 

Uredi 
Mogućnost izmjene imena i 
broja kontakta 

Napiši SMS/MMS 
poruku  

Slanje poruke na odabrani broj  
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Nazovi 
Uspostavlja vezu s odabranim 
brojem 

Ukloni Uklanjanje odabranog kontakta 

Ukloni odabrane Ukloni nekoliko kontakata 

Kopiraj 
Kopiranje kontakta na 
SIM/Memoriju telefona 

Ostali>Br. bliske 
osobe M1/M2 

Dodijeli brojeve tipkama M1 i 
M2 

Ostali>Jednostavan 
izbor. 

Dodijeli brojeve tipkama 2-9 

Ostali>Servisni 
brojevi 

Ako su dostupni svijetle se 
servisni brojevi 

Ostalo>Stanje 
memorije 

Prikazuje koliko kontakata se 
nalazi na kartici SIM i u memoriji 
telefona 
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10. SMS poruke 
10.1 Stvaranje i slanje poruka 

 Izaberi Izbornik i pređi na Poruke 

Izaberi Napiši poruku, a zatim Novi SMS. 
 Za stvaranje MMS poruke izaberi Napiši 

poruku >Novi MMS 
 Napiši sadržaj poruke, a zatim klikni Opcije 
 Izaberi Pošalji i upiši broj primatelja. 

Možeš ga odabrati iz kontakata. Možeš 
odabrati nekoliko primatelja iste poruke. Ako 
izaberete primatelja iz kontakata pomoću tipke 
Gore/Dolje izaberi kontakt, pritisni 
Opcije>Označi. Kad izabereš već sve kontakte 
pritisni Opcije>Izvršeno.  

Tijekom pisanja poruke pritisni Opcije i izaberi: 
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 Pošalji, omogućuje poslati poruku do više 
primatelja  

 Umetnite predložak za umetanje gotove 
SMS poruke 

 Umetni kontakt, dostavite ime i kontakt 
broj  

 Spremiti poruku kao radnu za stavljanje 
skice poruke 

 Iziđi, za izlaz iz načina pisanje poruke 
 
Tijekom stvaranja MMS poruke, možeš dodati: 

 Primatelje 
 Temu poruke 
 Sadržaj poruke 
 Fotografije 
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 Audio datoteku 
 Ostali prilozi: tekst, slajd, prethodni slajd, 

fotografije, audio, video 
 
Napomena: 
Slova s dodacima, simboli i slova karakteristična za 
poljski jezik (ą,ć,ę,ł,ń,ó,ś,ź,ż) zauzimaju više mjesta i 
na taj način ograničavaju broj znakova koje je 
moguće poslati u jednoj SMS poruci 
SMS poruka može biti poslana i nakon prekoračenja 
ograničenja znakova za jednu poruku. Dulje poruke 
se šalju kao dvije ili više poruka. Za svaku poruku 
davatelj usluga može naplatiti naknadu prema 
cjeniku određenog operatora. 

10.2 Sandučić ulazne pošta 
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 Odaberi Izbornik i pređi na Poruke 
 Odaberi Sandučić ulazne pošte. 
 Odaberi poruku popisa klikanjem na Opcije, a 

zatim Otvori. 
 Koristi tipku Gore/Dolje za pregledanje poruke 

i pročitaj je u cijelosti. 
 Pritisni Opcije>Odgovor>SMS ili 

Odgovor>MMS za slanje poruke na broj pošiljatelja. 
 Pritisni Opcije >Nazovi za izbor broja 

pošiljatelja. 
 Pritisni Opcije > Pošalji za slanje poruke dalje. 

 Pritisni Opcije > Ukloni, za brisanje poruke.  
 Pritisni Opcije >Prenesi za prenošenje poruke 

na SIM ili telefon. 

 Pritisni Opcije >Kopiraj, za kopiranje poruka 
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na SIM ili telefon. 

 Pritisni Opcije >Dodaj pošiljatelja za 
dodavanje pošiljatelja poruke u kontakte. 
 

 Pritisni Opcije >Detalji za izbor detalja poruka. 

10.3 Poslane poruke 

 Odaberi Izbornik i pređi na Poruke 
 Odaberi Poslane. 

 Odaberi Opcije>Otvori da pogledate poruku. 
 Izborom Opcije, možeš proći poruka, brisati, 

premještati, nazvati pošiljatelja, te pregledavati 
pojedinosti. 

10.4 Radne 

 Odaberi Izbornik i pređi do Poruke 
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 Odaberi Radne 
 Odaberi poruka s popisa klikanjem na Opcije, 

a zatim na Otvori 
 Izborom Opcije možeš poslati poruku, 

umetnuti predložak, umetnuti kontakt ili 
pohraniti poruku. 

10.5 Sandučić izlazne pošte 

 Odaberi Izbornik i pređi na Poruke. 
 Odaberi Sandučić izlazne pošte. 
 Odaberi poruka s popisa klikanjem na Opcije, 

a zatim na Otvori. 
 Izborom Opcije možeš poslati poruku 

ponovo, umetnuti predložak, umetnuti kontakt 
ili pohraniti poruku. 
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10.6 Postavke SMS i MMS poruka  

 Odaberi Izbornik i pređi na Poruke 
 

 Odaberi Postavke poruke. 
 Odaberi Postavke SMS, za promjenu Postavke 

tekstualne poruke. Možeš odabrati neku od 
sljedećih opcija: 

SIM 

Odaberi razdoblje valjanosti SMS, 
vrstu poruke ili želiš primati izvješća 
o isporuci, postaviti put za odgovor i 
preferirani tip veze. 
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Centar poruke 
Možeš zamijeniti broj centra poruka 
SMS (dostavljen od operatora) 

Važnost poruke Postavi vrijeme važnosti poruke 

Izvješće o 
dostavljanju 

Uključi/isključi izvješće dostave 
poruke 

Pohrani poslane 
poruke 

Postavi, mora li poslana poruka 
automatski biti spremljena 

Postavke 
memorije 

Preferirano mjesto pohranjivanja 
poruke 

 

 Odaberi Postavke MMS za zamjenu 
multimedijalnih poruka. Možeš odabrati jednu od 
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sljedećih opcija: 

Račun MMS 
Odaberi odgovarajući račun. On je 
neophodan za slanje/primanje 
MMS-a.  

Opcije primanja 
Uključi ili isključi: automatsko 
preuzimanje, reklame, preuzimanje 
izvješća. 

Opcije 
Postavi vrijeme isteka, prioritet, 
izvješća o dostavi, zahtjev za potvrdu 
o primitku, poslati kao anonimni. 

Skladište 
datoteka 

Postavi mjesto spremanja poruka 
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Reprodukcija 
zvuka 

Uključi/Isključi reprodukciju zvuka na 
plejeru  

Vrati na zadane 
postavke 

Vrati tvorničke postavke MMS 
poruka  

 
Ako imate problema sa slanjem MMS poruka, 
obratite se davatelju usluga za pravilne postavke. 

10.7 Stanje memorije poruke 

Odaberi Izbornik>Poruke>Stanje memorije za 
provjeravanje zauzetosti memorije telefona od 
strane SMS i MMS poruka. 

10.8 Multimedijalne MMS poruke 

Za stvaranje MMS poruka:  
 Odaberi Izbornik, zatim Poruke>Napiši 
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poruku>Novi MMS 
 Multimedijalna MMS poruka može sadržavati 

slike, filmove i zvukove. Za dodavanje odabranog 
elementa, pomoću tipke Gore/Dolje, odaberi 
simbol slika/note/simbol plus, klikni Opcije i 
odaberi bilo koju poziciju.  

11. Hitni poziv 
Kad je telefon uključen i zaštićen kodom ili prije 
nego se SIM kartica aktivira, treba nakon PIN koda 
upisati 112, a zatim pritisnite lijevu funkcijsku tipku 
za pozivanje hitnog broja 112.  
 
Kad je telefon uključen, u slučaju potrebe uvijek se 
može ručno upisati 112 i odabrati pomoću zelene 

slušalice . 
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Većina mreža, ali ne sve, akceptiraju hitne brojeve 
(112, 999 itd.) bez aktivne ili umetnute SIM kartice. 
Kontaktirajte operatora za dobivanje informacija. 

11.1 Tipka SOS 

Za izvođenje hitnog poziva, pritisnite i držite tipku 
SOS na stražnjoj strani telefona u trajanju 3 
sekunde. Telefon će automatski poslati SMS alarm 
(ako je omogućen) s brojevima na popisu hitnih 
kontakata, a zatim će početi zvati na definirane 
brojeve. Ako poziv ne odgovori u roku od 25 
sekundi, telefon će odabrati drugi broj. Zvonjenje se 
ponavlja 3 puta, dok se na poziv ne odgovori. Za 
pozivanje drugih osoba u načinu SOS s popisa hitni 
kontakata, pritisnite desnu funkcijsku tipku. Za 
završetak načina SOS ponovo držite tipku SOS. 
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Automatska veza na 112 nije dopuštena. Nemojte 
pisati taj broj na popis brojeva. Imajte na umu, da 
bi usluga radila, morate je najprije uključiti u 
IZBORNIK. 

11.1.1 Postavke tipke SOS 

Za ulazak u Postavke tipke SOS uđi u 
IZBORNIK>SOS.  

 Odaberi Inf. o korisniku, za unošenje 
važne informacije o korisniku, npr. bolest 

 Odaberi Popis brojeva za unošenje 
(kontakata) na koje će telefon zvoniti u slučaju 
hitnog poziva. Možeš upisati do 5 brojeva. 
Odaberi poziciju s popisa, pritisni Opcije>Iz. tel. 
imenika, za izbor iz popisa kontakata ili 

Opcije>Upiši ručno, za unošenje broja na 
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tipkovnici. Nakon unošenja pritisni na Spremi. 
 Odaberi broj bliske osobe M1/M2 za 

dodjelu broja određenoj tipki M1 i M2. 
Odaberi na koju tipku želiš dodijeliti koji broj te 
hoćeš li ga birati iz kontakata ili upisivati ručno. 
Nakon unošenja pritisni na Spremi. 

 Za uključivanje usluge odaberi Tipku SOS i 
označi opciju Uključi  

 Odaberi poziciju Hitni SMS kako bi osim 
ostvarivanja telefonske veze slao i SMS poruka na 
hitne brojeve.  
Klikni na Uredi poruku za promjenu sadržaja 
poruke. 

 Odaberi Hitni SOS, za uključivanje zvučnog 
signala. 
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11.2 Popis poziva 

 Svi primljeni, propušteni i birani pozivi spremaju 
se u popis poziva. U memoriju se može upisati 
maksimalno 50 zadnjih poziva. 
Odabir nedavnih poziva 
 
 
Ako pritisnete na zelenu slušalicu , prikazuju 
se svi nedavno ostvareni pozivi 

Ako uđeš u glavni Izbornik i pomoću strelice 
pronađeš Popis poziva i pritisneš OK, možeš 
pregledati pozive po skupinama. 
1. Neodabrani pozivi  
2.Birani brojevi 

3. Preuzeti pozivi 
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4. Blokade poziva (probe poziva od kontakata koji se 
nalaze na crnoj listi) 
Možeš također brisati popis i provjeriti vrijeme 
trajanja poziva. 

 Pritisni za izbor broja ili odaberi Opcije, 
za korištenje sljedećih funkcija: 

Detalji Pokazuje detalje poziva 

Pozovi 
Uspostavlja vezu s odabranim 
brojem 

Napiši SMS/MMS 
poruku  

Šalje SMS/MMS na birani broj 

Dodaj u kontakte Zapisuje broj u kontakte 

Dodaj na crnu 
listu  

Dodaje broj na crnu listu 
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Ukloni sve Uklanja sve pozive s liste 

Ukloni Uklanja poziv s liste 

Označi 
Omogućuje odabir/poništavanje 
nekoliko upisa  

12. Radio FM 
Telefon može primati radio valove na frekvencijama od 

87,5 do 108,0 MHz. 

Napomena: Kada je radio prijem slab, spojite slušalice 

na telefon.  

Kabel slušalica služi kao antena. 

 U stanju pripravnosti pritisni tipku Izbornik, 

pomoću strelice Gore/Dole pronađi Radio FM. 

 Bočnom tipkom +/- možeš podesiti glasnoću, 

a tipkama M1/M2 prijeći na 



 
55 

prethodne/sljedeće zapisane radio postaje. 

 Pritisni tipku  za zaustavljanje 

reprodukcije radija. 

 Pritisni lijevu funkcijsku tipku, za izbor dostupne 

opcije: 

- Automatsko pretraživanje i spremanje 

- Popis kanala 

- Spremi 

- Ručno pretraživanje 

- Uključi zvučnike 

- Reprodukcija u pozadini 

- Snimanje 

- Popis datoteka 

- Memorija 

 Možeš spremiti odabrane radio postaje pod 
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brojevima 1-40, okretati i birati jednu po jednu 

tipkama M1/M2 ili preuzeti, upisati broj i sačekati 

trenutak. 

 Za povratak na glavni Izbornik pritisni crvenu 

slušalicu . 

13. Multimedija 
13.1 Fotoaparat i kamera 

Telefon može raditi fotografije i snimiti video filmove. 

Za uključivanje aparata u stanje pripravnosti, pritisni 

tipku  ili odaberi Izbornik>Multimedija>Aparat. 

Fotografije se prave preko pritiska na tipku . Ako nije 

uključena funkcija automatskog spremanja, nakon izrade 

fotografije pritisni lijevu funkcijsku tipku (Spremi) za 

zapisivanje fotografije. 
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Za snimanje video, u opcijama odaberi funkciju Kamera ili 

u stanju pripravnosti odaberi Izbornik> Mediji>Kamera. 

Za postavljanje opcija fotografija ili snimanje pritisni 

lijevu funkcijsku tipku. 

Snimanje počinje kada pritisnete tipku. Pritisni ponovno 

za pauziranje. Pritisni desnu funkcijsku tipku za izlaz 

Snimanje počinje nakon pritiska na tipku . Pritisni 

ponovo  za pauziranje. Pritisni desnu funkcijsku 

tipku za završetak. 

 

Za korištenje ove funkcije, treba instalirati MicroSD karticu (nije 

isporučena) i postaviti spremanje na memorijsku karticu. 

Opcije>Memorija>označiti opciju Memorijska kartica 
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13.2 Audio plejer 

Reproduciraj audio datoteke pohranjene u telefonu 
ili na memorijskoj kartici. Telefon može 
reproducirati datoteke s nastavkom AAC, WAV, AMR. 
Neki audio formati ne mogu se reproducirati na 
telefon ili ih telefon "ne vidi". Za pristup audio 
datotekama na memorijskoj kartici, datoteke 
moraju biti pohranjene u mapi Audio. 
 
Tijekom reprodukcije, pritisni namjensku tipku - 
reprodukcija/pauza; M1 – prethodni zapis; M2 – 
sljedeći zapis. 
Za podešavanje glasnoće plejera pritisni bočnu 
tipku +/-. 

Pritisni lijevu funkcijsku tipku [Opcije], za ulazak u 
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do izbornik plejera.  
Ako popis reprodukcije nije prazan, možeš obaviti 
sljedeće: 
- Postaviti popis djela 
- Postaviti datoteku kao zvuk zvona 
- Postaviti ponavljanje ili slučajni izbor djela te 
reprodukciju u pozadini.  

13.3 Videozapisi 

Izbornik omogućuje reprodukciju videa pohranjenih 
u telefonu ili memorijskoj kartici. Telefon može 
reproducirati datoteke s nastavkom 3GP, FLV i AVI. 
Neki formati video datoteka ne mogu se 
reproducirati na telefonu. Telefon ima ograničenu 
veličinu i dužinu reprodukcije videa. 
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Za pregled video datoteka s memorijske kartice, 
one moraju biti spremljene u Video. Za 
pokretanje/zaustavljanje videa, pritisni tipku 
kamere. 
 
Idi na videozapise, pritisni tipku Opcije za 
obavljanje sljedećih aktivnosti: reproduciraj preko 
cijelog zaslona, podešavanje svjetline, ponovi, 
slučajni izbor, detalji, poništavanje 

13.4 Diktafon 

Mogu se snimati telefonski pozivi, glazba i 
ambijentalni zvukovi 

Odaberi Izbornik >Multimedija>Diktafon (ili 
tijekom razgovora odaberi Izbornik>Početak 
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snimanja 
Za pokretanje/zaustavljanje snimanja, pritisni tipku 

. Za zaustavljanje snimanja, pritisni M2. 
Prema zadanim postavkama snimanje se zapisuje u 
mapu Manager datoteka>Telefon>Audio. 

Može se promijeniti mjesto spremanja na 
memorijskoj kartici SD i kvaliteta snimka. U tom cilju 
odaberi Opcije>Memorija ili Opcije>Format datoteke 

14. Alati 
14.1 Moje datoteke 

Za pregled datoteka pohranjenih na telefonu i na 
kartici memorije, odaberi: Izbornik > Alati> Moje 
datoteke. Nakon izbora odgovarajuće mape pritisni 
Opcije, za sljedeće aktivnosti: 



 
62 

- Otvaranje mape 
- Uklanjanje mape 
- Detalji – detalji mape 
- Uredi – promjeni naziv ili kopiraj mapu 
- Označi– označi nekoliko mapa 
- Stanje memorije – provjeri slobodno 

mjesto u memoriji telefona i na 
memorijskoj kartici; formatiraj odabranu 
memoriju. 

14.2 Kalendar 

Telefon ima ugrađen kalendar dostupan na 
Izbornik> Alati> Kalendar. Osim pregledavanja 
kalendara možeš dodati svoj vlastiti unos 
postavljanjem točnog vremena, datum, 

ponovljivost i zvučni signal. Za raspored zadatka, 
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koristi tipke  da pronađeš 
odgovarajući dan i pritisni lijevu funkcijsku tipku 
pojavit će se opcije: 
- Novi zadaci 
- Prikaži zadatak 
- Svi zadaci 
- Ukloni današnje zadatke  
- Ukloni sve 
- Idi na datum 
Za kretanje između mjeseci koristi tipke * i #. 

14.3 Kalkulator 

 Pritisni Izbornik>Alati>Kalkulator 
 Pomoću tipkovnice upisuj brojeve  
 Koristi tipke„*”, za zarez i strelice Gore/Dolje, 

za izbor matematičkih operacija (+, -, x, ÷).  
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 Upiši drugi broj 
 Za dobivanje rezultata, strelicama Gore/Dolje 

odaberi znak jednakosti i pritisni OK 

14.4 Alarm 

Moguće je postaviti tri alarma. To mogu biti pojedinačni 

alarmi i redovno odabrani dani. Kada se pojavi alarm 

pritisni na Isključi, da se alarm zaustavi ili na Drijemež za 

odgodu alarma. 

Za zaustavljanje alarma 

 Odaberi Izbornik>Alati>Alarm. 

 Odaberi jeden od alarma. 

 Za aktiviranje alarma odaberi Opcije>Uključi.  

 Za promjenu drugih postavki, pritisni Opcije> 

Uredi za unos naziva alarma, vrijeme, odabira, zvuka 

zvona te postavi u koje dane treba zvoniti. 
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14.5 SIM usługa 

Bez obzira na funkcija samog telefona, SIM kartica može 

nuditi i dodatne usluge. Naziv i funkcija ovog izbornika ovisi 

o vrsti usluga koje su dostupne. 

15. Postavke 
15.1 Postavke poziva 

Većina funkcija koje su date ovdje u nastavku pruža 

mreže koju osigurava operator. Ako operator nudi uslugu, 

možete napraviti i odgovarajuću konfiguraciju. 

Odaberi Izbornik > 
Postavke >Postavi pozive, a 
zatim odaberi jednu od 
opcija u nastavku: 

Opis 
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Poziv na čekanju 
Mogućnost uključivanja usluge 
poziva na čekanju 

Prosljeđivanje poziva 
Mogućnost uključivanja usluge 
prosljeđivanja poziva u određenim 
situacijama  

Blokada poziva 
Mogućnost blokade odabranih vrsta 
poziva  

Sakrivanje broja 
Uključi ili isključi prikazivanja broja 
pozivatelja 

Prebacivanje linije 
Prebacivanje među linijama tijekom 
razgovora 

Način rada u zrakoplovu 
U načinu rada elefona u 
zrakoplovu, svi pozivi s GSM mreža 
su isključeni.  
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reuzimanje poziva 

Možeš postaviti na koji način će 
biti preuzimani dolazni pozivi: 
- Preuzimanje preklopom – poziv 
će biti preuzet otvaranjem 
preklopa 
-Bilo koja tipka - pritiskom na bilo 
koju tipku poziv će biti preuzet 
- Automatsko preuzimanje kada 
se koriste slušalice – poziv će biti 
automatski preuzet ako je 
priključen Bluetooth 
- Završi poziv preklopom – veza 
će biti prekinuta nakon zatvaranja 
preklopa. 

15.2 ostavke telefona 

15.2.1 Postavljanje datuma i vremena 

 Odaberi Izbornik > Postavke > Post. 
telefona>Datum i vrijeme 
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Ovdje se također može postaviti format datuma i 
vremena. Nakon unošenja pravilnih postavki pritisni 
desnu funkcijsku tipku (Izvrši). 

15.2.2 Jezik 

 Odaberi Izbornik > Postavke > Post. 
telefona>Jezik 
Zadani jezik Izbornika telefona i pravopis definirani 
su preko SIM kartice. Možeš promijeniti jezik na 
jedan od 6 dostupnih. 
Pritisni: 

• 1x Izbornik (lijevu funkcijsku tipku - LKF) 
• 1x Gore 
• 1x LKF 
• 1x Dolje 

• 1x LKF 
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• 1x Dolje 
• 2x LKF 
• Odaberi odgovarajući jezik i pritisni LKF a 

zatim PKF (desna funkcijska tipka) 

15.2.3 Postavke prečaca 

 Odaberi Izbornik > Postavke > Post. 
telefona> Postavke prečaca 

Možeš postaviti funkcije koje će obaviti tipke 
Gore/Dolje u stanju čekanja. Odaberi tipku čiju 
funkcija želiš promijeniti, pritisni Odaberi, odaberi 
funkciju i pritisni OK, a zatim Izvršeno 

15.2.4 Automatsko uključivanje/isključivanje 
telefona 

 Odaberi Izbornik > Postavke > Post. 
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telefona>Planiranje Uk./Isk. tel. 
Funkcija omogućuje postaviti vrijeme uključivanja ili 
isključivanja telefona. 
Odaberi želiš li postaviti vrijeme uključivanja ili 
isključivanje telefona. Pritisni opcije>Uključi a zatim 
Opcije>Uredi i postavi vrijeme. Ako u ovoj funkciji 
vrijeme uključivanja i isključivanja bude isto, 
nikakva aktivnost neće biti izvršena. 

15.2.5 Baterija 

 Odaberi Izbornik > Postavke > Post. 
telefona>Baterija, da vidiš procentualno 
napunjenost baterije. 

15.2.6 Tvorničke postavke 

 Odaberi Izbornik > Postavke > Post. 
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telefona>Vrati na tvorničke postavke. 
Unesi lozinku (zadani kod: 1234) i pritisni OK, 
tvorničke postavke će biti obnovljene. 

15.3 Zaslon 

15.3.1 Animacija uključivanja/isključivanja 

 Odaberi Izbornik > 
Postavke >Zaslon>Efekt animacije 

Možeš promijeni zadanu animaciju 
uključivanje/isključivanje. Odabrana animacija će se 
prikazivati tijekom uključivanja ili isključivanja 
telefona. 

15.3.2 Postavke pozadine 

 Odaberi Izbornik > 
Postavke >Zaslon>Postavke pozadine 
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Možeš odabrati 1 od 6 sustavnih pozadina koje 
stoje na raspolaganju slike/grafika iz vlastite galerije 
ili animirane pozadine. 

 Odaberi, koju od vlastitih galeriju želiš koristiti 
(više slika) ili sustavnu. 

 Koristi tipku Gore/Dolje, za promjenu 
pozadine. Potvrdi svoj izbor. 

15.3.3 Postavke pulta 

 Odaberi Izbornik > 
Postavke >Zaslon>Postavke pulta 

Možeš također postaviti pult tako da se datum, 
vrijeme inaziv operatora prikazuje na zaslonu. 

15.3.4 Kontrast 

 Odaberi Izbornik > 
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Postavke >Zaslon>Kontrast 
Pomoću tipke Gore/Dolje promijeni svjetlinu 
zaslona. 

15.3.5 Pozadinsko svijetlo 

 Odaberi Izbornik > 
Postavke >Zaslon>Pozadinsko svjetlo 

Postavi vrijeme nakon kojeg se pozadinsko svjetlo 
zaslona isključuje.  

15.3.6 Pozadinsko svijetlo tipkovnice 

 Odaberi Izbornik > 
Postavke >Zaslon>Pozadinsko svijetlo 
tipkovnice. 

Postavi vrijeme nakon kojeg će se pozadinsko 
svijetlo automatski isključiti 
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15.4 Postavke IZBORNIK – 
pojednostavljeno/napredno 

 Odaberi Izbornik > Postavke > Postavke 
IZBORNIK 

Možeš postaviti želiš li prikazati sve opcije Izbornika 
(napredno) ili samo osnovne (pojednostavljeno). 
Potvrdi OK. 

15.5 Sigurnost 

Tvoj telefon ima različite kodove/lozinke kako bi se 
spriječilo korištenje telefona i SIM kartice od strane 
neovlaštenih osoba. Unesi lozinku kada si pitan o 
tome, i onda pritisni OK za potvrdu.  
Ako uneseš pogrešnu lozinku, pritisni desnu 
funkcijsku tipku za brisanje znakova, a zatim ih 
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treba unijeti ispravno. 
U Izbornik > Postavke > Sigurnost dostupne su 
razne opcije koje se odnose na PIN kod, lozinke 
telefona i crnu listu. 

15.5.1 PIN1/PIN2 

 Odaberi Izbornik > 
Postavke >Sigurnost>PIN1/PIN2 

Ovdje možeš uključizi/isključiti traženje PIN kod 
tijekom aktiviranja telefona, i promijeniti PIN i PIN2. 
PIN kod je dostupan zajedno sa SIM karticom. 

15.5.2 Zaključavanje telefona 

 Odaberi Izbornik > 
Postavke >Sigurnost>Zaključavanje 
telefona 
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Možeš uključiti/isključiti kod blokade telefona i 
promijeniti kod. Zadani kod je 1234. 

15.5.3 Promjena lozinke telefona 

 Odaberi Izbornik > 
Postavke >Sigurnost>Promjena lozinke 
telefona, za promjenu zadane lozinke. 

15.5.4 Crna lista 

 Odaberi Izbornik > 
Postavke >Sigurnost>Crna lista 

Na crnu listu možeš unijeti bilo koji broj. U tu svrhu 
odaberi Crna lista>Opcije>Novi ako želiš unijeti broj, 
ili Import kontakata ako želiš odabrati kontakte. 
Ako je ova funkcija aktivna (Postavke crne 
liste>Otkaži poziv), svaki poziv od brojeva sa crne 
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liste će automatski biti odbačen. Osim toga, možeš 
uključitii blokiranje poruka od brojeva koji se nalaze 
na crnoj listi (Postavke crne liste>Ne prikazuj 
poruku). 

15.6 Postavke zvukova 

 Odaberi Izbornik>Postavke >Profili korisnika. 
Zatim odaberi bilo koji profil. 

 Klikni Opcije a zatim Aktiviraj, da se 
aktivira dani profil. Ako želiš promijeniti 
Postavke profila odaberi Postavke. 

 Odaberi Promijeni naziv, za postavljanje 
vlastitog naziva profila. 

 Odaberi Postavke zvona, za postavljanje 
zvona poziva i signala poruka 

 Odaberi Glasnoća, za postavljanje 
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glasnoće: zvona, signala poruke, alarma, poziva, 
uključivanja/isključivanje telefona i tipki. 

 Odaberi Tip zvona za uključivanje ili 
isključivanje zvuka i vibracije telefona. 

 Odaberi Druge zvukove obavijesti, za 
postavljanje zvuka: tipki, informacije o niskoj 
razini baterije, uključivanje/isključivanje 
telefona, signal biranog broja, 
otvaranja/zatvaranja preklopa. 

 Za isključivanje svih zvukova odaberi profil 
način bez zvuka  
 Možeš također pridržati "#" u načinu čekanja za 
uključivanje ili isključivanje zvuka. 

15.7 Pozivi 
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15.7.1 Bluetooth 

Zahvaljujući Bluetooth možeš slati i primati 
datoteke. Također možeš povezati druge uređaje 
npr. bežične slušalice. 

 Odaberi Izbornik i pređi do Postavke 
 Odaberi Povezivanje, a zatim Bluetooth 
 U Izborniku Bluetooth možeš odabrati jednu 

sljedećih opcija: 

Bluetooth status Uključi ili isključi Bluetooth 

Vidljivost Uključi, da drugi mogu naći tvoj 
telefon 

Povezani uređaji Uređaj, s kojim si se već ranije 
povezivao  

Dodijeljene postavke 
Odaberi mapu koju želiš 
dodijeliti i kakve treba imati 
atribute  
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Naziv Bluetooth Odaberi kako će se nazivati tvoj 
uređaj 

Memorija 
Odaberi gdje trebaju biti 
spremljene datoteke odabrane 
preko Bluetooth 

15.7.2 Račun podataka 

Telefon ima uvedene postavka povezivanja 
WAP/MMS i GPRS neki operatera. Za 
uređivanje/uklanjanje/dodavanje računa, odaberi:  
Izbornik>Postavke>Veze>Račun 
 
Ispravna konfiguracija može se dobiti tvog 
operatera usluga. Neki operatori omogućuju 
daljinsku konfiguraciju telefona. 

15.7.3 GPRS usługa 
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Odaberi: Izbornik > Postavke >Pozivi> GPRS usluga, 
za uključivanje ili isključivanje GPRS. 

15.7.4 Povezivanje podataka 

Odaberi: Izbornik > Postavke >Veze> Postavi povez. 
podataka. Postavi treba li podatkovna veza biti 
uvijek uključena ili samo u slučaju kad je to 
potrebno. 

15.7.5 Izbor mreže 

15.8 Mrežne usluge 

Odaberi Izbornik > Postavke >Pozivi>Izbor mreže,  
za Izbor mreže i postaviti Način izbor između 
ručnog i automatskog. 

16. Internet 
Preglednik u telefonu može pristupiti raznim 
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WAP uslugama. Telefon ima uvedene postavka 
nekih operatera. Za aktiviranje odaberi  
Izbornik >Internet >Postavke>račun i odaberi 
operatera. 
Veličina zaslona telefona može uzrokovati da se 
izgled stranica može razlikovati od originalnog. Neki 
detalji web stranice mogu biti nevidljivi. 
Po pitanju dostupnost ovih usluga, cjenika i uputa 
kontaktirajte svog davatelja usluga. Neophodne 
postavke konfiguracije potrebne za pregledavanje 
mogu se dobiti od operatera. Neki operateri 
omogućuju daljinski konfigurirati telefon. 

17. Sigurnost i mjere opreza 
Pročitajte ovih nekoliko pravila. Ne 
pridržavanje može biti opasno ili 

protuzakonito. Za dobivanje više informacija 
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pročitajte priručnik u cijelosti. 
 
Isključite telefon u blizini kemijskih 
postrojenja, benzinski postaja i na drugim 
mjestima s eksplozivnim tvarima. 
 
 
Uređaj i oprema mogu sadržavati male 
dijelove. Držite mobitel dalje od djece. 
 
Tijekom upravljanja automobilom, koristiti 
slušalice, kako bi se postigla sigurnost.  
 
 
Isključi telefon prije ulaska u zrakoplov i ne 
uključuj tijekom trajanja leta.  
 
Budi oprezan tijekom korištenja mobilnog 
telefona blizu uređaje kao što je srčani 
stimulator, slušna pomagala, medicinska i 
druga oprema, koja može biti ometana 
telefonom. 
 
Ne daje se nikakvo jamstva na pribor koji 
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nije originalan. 
 
Nikad ne pokušavajte rastavljati telefon 
samostalno. U slučaju bilo kakvih problema s 
proizvodom, obratite se proizvođaču. 
 
Nemoj puniti telefon ako akumulator nije u 
aparatu. Iz sigurnosnih razloga, ne razgovaraj 
na telefon s priključenim mrežnim punjačem. 
 
Puni telefon u dobro ventiliranom prostoru i 
drži daleko od zapaljivih i eksplozivnih 
materijala. 
Da bi se izbjeglo demagnetiziranje, telefon i 
pribor kao što su kreditne kartice i magnetni 
diskovi treba držati dalje od magnetnih tvari. 
 
Drži mobitel dalje od tekućine. U slučaju 
kvašenja i erozije obratite se proizvođaču. 
 
Izbjegavaj korištenje mobitela na previsokim 
i preniskim temperaturama i mjestim 
izloženim izravnim sunčevim zrakama.  
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Ne postavljaj uređaj u blizini sustava grijanja. 
npr. radijatora, grijalica, pećnica, peći CG, 
kamina, roštilja, itd Nikad ne ostavljaj 
telefon na suncu, u uvjetima visoke vlažnosti 
i u prašnjavom okruženju. 
 
Ne koristi tekućine ili namočene krpe za 
čišćenje u jakim deterdžentima. 
 
Bežični telefoni mogu biti podložni 
smetnjama koje mogu utjecati na njihove 
radne karakteristike. 
 
Koristi pribor i baterije samo koje su 
odobrene od strane proizvođača. Ne povezuj 
međusobno nekompatibilne proizvode.  
 
Koristi uređaj samo u uobičajenom položaju, 
kao što je definirano u dokumentaciji 
proizvoda. Ne diraj antenu bez potrebe.  

18. FAQ (Rješavanje problema) 

Popravka telefona je moguće samo od strane 
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ovlaštenog servisa. Nije dopušteno obavljati 
popravke ili izmjene na proizvodu jer to može 
uzrokovati gubitak jamstva!  
 

"Nije moguće 
uspostaviti 
vezu" 

Treba provjeriti je li birani broj 
ispravan. Tijekom biranje broja u 
drugoj zemlji, uvijek treba dodati 
odgovarajući prefiks (npr. Njemačka 
0049 ili +49), Ako korisnik ima karticu 
tipa prepaid (napajanje karticom), 
treba provjeriti jesu li dostupna 
sredstva na računu za upućivanje 
poziva. 
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"SIM kartica je 
umetnuta, 
možete 
upućivati samo 
hitne pozive 
(112)" 

Treba provjeriti je li ispravno 
umetnuta SIM kartica. 

Telefon ne radi, 
a nakon 
spajanja na 

Možda je telefon isključen, treba 
uključiti telefon pritiskom na tipku za 
aktivaciju kroz cca. 3 sekunde. 
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punjač ne puni 
se 

Nakon duljeg vremena ne korištenja 
telefona, baterija može biti u stanju 
tzv. "dubokog pražnjenje", a za 
vraćanje pravilnog rada telefon treba 
ostati uključena na punjač, iako se na 
zaslonu ne vidi ništa. 

"Može li se 
telefonirati 
tijekom boravka 
i inozemstvu?" 

Ako se nalazite izvan zemlje, telefon se 
automatski prijavljuje u stranoj mreži 
ako je uključen u roamingu. Treba 
provjerite kod svojeg davatelja usluga.  
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"Je li moguće 
obavljanje 
hitnog poziva 
na mjestu gdje 
nema 
pokrivenosti ili 
ako na računu 
nema 
sredstava?" 

Ne mogu se obavljati bilo kakvi pozivi 
ako telefon nije u dometu mreže.  
Ukoliko nemate sredstava na računu, 
moguće je obavljati hitne pozive na 
112. 
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„ Kako se može 
povećati 
domet?” 

Ako se na zaslonu pojavi natpis "Ne 
radi", to znači nedostatak 
odgovarajućeg signala ili sredstava na 
računu. Međutim, u ovom slučaju to je 
moguće napraviti preko hitnog poziva 
112, pod uvjetom da se nalazimo u 
mreži drugog operatora. 
Mjesta kao što su zgrade ograničavaju 
domet, pa se treba premjestiti bliže 
prozoru ili otići izvan područja s 
mnoge zgrada.  
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„Što je to 
centar SMS 
poruka?” 

Centar brojeva operatera je centar 
gdje su pohranjene tekstualne poruke. 
Broj je pohranjen na SIM kartici, ali u 
izborniku telefona se može promijeniti 
i unijeti drugi.  

„Kad se 
obračunava 
naknada za 
ostvareni 
poziv?” 

Naknada se obračunava odmah nakon 
ostvarenog poziva. Provjerite kod 
operatera, kakav je način obračuna.  

Kako provjeriti 
je li SMS stigao 
do primatelja?  

Treba uključiti opciju Izvješće dostave. 
Nakon dostave poruke dolazi SMS 
odgovor, s informacijom da je poruka 
dostavljena (usluga mreže). 
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19. Tehničke specifikacije 
Frekvencijski pojas: GSM: 900/1800 MHz.  
Težina: Oko 88 g (s baterijom) 
Dimenzije: 100 x 50,5 x 19 mm 
Tip baterije Litij-jonska 3,7 V  
Kapac. baterije 800 mAh      
Vrijeme razgovora do 5 sati 
Vrijeme na čekanju 160 sati 
 

20. Informacije o bateriji 
U telefonu se nalazi baterija koja se može puniti 
pomoću punjača koji je uključen u komplet.   
Vrijeme rada telefona ovisi o različitim uvjetima. Na 
znatno kraće vrijeme rada baterije utječe 
udaljenost od relejne stanice te duljina i broj 
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razgovora. Tijekom putovanja, telefon se prebacuje 
između relejnih stanica, koje također imaju veliki 
utjecaj na duljinu rada baterije. 
Baterija, nakon nekoliko stotina punjenja i 
pražnjenja, prirodno gubi svoja svojstva. Ako 
korisnik primijeti značajan gubitak kapaciteta 
baterije, mora osigurati novu. Treba koristiti 
isključivo baterije koje su preporučene od strane 
proizvođača. Ne ostavljati punjač priključen na više 
od 2-3 dana.  
 
Ne smije se držati telefon na mjestima s previsokom 
temperaturom. To može imati negativan utjecaj na 
bateriju i sam telefon.  
 
Nikad ne koristite bateriju s vidljivim oštećenjima. 
To može oštetiti telefon. Umetnite bateriju, pazeći 
na polaritet.  
 
Izlaganje baterije na mjestima s previsokim i 
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preniskim temperaturama smanjujenjen životni 
vijek. Bateriju treba čuvati na 15 °C do 25 °C. Ako je 
u telefon umetnuta hladna baterija, telefon možda 
neće raditi ispravno i postoji opasnost od oštećenja.  

21. Informacije o SAR 

Informacije o utjecaju radijskih valova i apsorpcije 
(SAR) 
Model mobitela Maxcom MM824 je projektiran na 
takav način da zadovolji sve važeće sigurnosne 
zahtjeve u pogledu utjecaja radiovalova koje su 
preporučenu međunarodnim smjernicama. 
Ove smjernice je pripremila neovisna znanstvena 
organizacija ICNIRP, uzimajući pri tome u obzir 
sigurnosne margine kako bi se zajamčila zaštita svih 
ljudi, neovisno o njihovoj dobi i zdravstvenom 
stanju.U preporukama o učincima radiovalova 
koristi se izraz Specifična apsorbirana snaga 
(engleski SAR . Specific Absorption Rate). Utvrđena 

je vrijednost SAR od strane ICNIRP koja iznosi 2,0 
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Wata/kg (W/kg), što je prosječno vrijednost 
preračunata na 10 grama tkiva. Ispitivanja SAR su 
provedena u standardnim uvjetima rada, pri 
maksimalnoj razini snage i na svim ispitivanim 
frekvencijama. 
Stvarna vrijednost SAR može biti znatno niža od 
maksimalne vrijednosti jer je uređaj projektiran da 
koristi samo minimalnu snagu koja je potrebna za 
pristup mreži. 
U slučaju ovog modela, najveća izmjerene 
vrijednosti SAR tijekom testiranja su: 
0, 063 W/kg - uređaj uz glavu 
0, 410 W/kg - uređaj uz tijelo 
Vrijednosti SAR se mogu također razlikovati ovisno 
od nacionalnim zahtjevima izvješćima i testiranjima 
te od pojasa frekvencije u danoj mreži. 

22. Informacije o zaštiti okoliša 

Napomena: Ovaj uređaj je označen u skladu 
s europskom direktivom 2002/96/EZ i 
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sukladno poljskom zakonu o otpadu električne i 
elektroničke opreme označene simbolom 
prekriženog kontejnera za otpad. 
Takvo obilježavanje ukazuje da ova oprema, nakon 
uporabe ne može biti miješana zajedno s drugim 
otpadom iz kućanstva. 
 
Napomena: ova oprema se ne smije odlagati s 
komunalnim otpadom!!! Proizvod se treba zbrinuti 
preko službe za selektivnog prikupljanja na 
mjestima koja su za to pripremljena. 
Odgovarajuće zbrinjavanje otpada električne i 
elektroničke opreme pomaže da se izbjegne štetna 
za ljudsko zdravlje i okoliš i posljedica prisutnosti 
opasnih sastojaka i nepravilnog skladištenja i 
prerade takve opreme. 
Da bi se omogućilo recikliranje materijala koji se 
koriste u proizvodnji ambalaže telefona važe pravila 
koja se odnose na sortiranje materijala, i poštivanje 

propisa na lokalnoj razini za ovu vrstu otpada. 
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U setu se nalaze Li-ion punjive baterija. Rabljene 
baterije su štetne za okoliš. One bi 
trebale biti pohranjene u posebno 
određena mjesta u prikladnom 
spremniku, u skladu s važećim 

propisima. Baterije i akumulatori se ne smiju 
odlagati u komunalni otpad, odnosno moraju se 
uputiti na mjesto za sakupljanje takve vrste otpada.  
BATERIJE I AKUMULATORI SE NE SMIJU BACATI U 
VATRU!  
Ovaj korisnički priručnik je namijenjene isključivo za 
informativne svrhe. Neke opisane funkcije i opcije 
mogu se razlikovati ovisno o softveru i državi.  
Ako je potrebna tehnička pomoć, preporučujemo 
da kontaktirate s Tehničkim odjelom na broj 
telefona: +48 32 325 07 00 ili na e-mail: 
serwis@maxcom.pl 
 
 
Naša web stranica: 
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http://www.maxcom.pl/ 
Napomena: Relevantni uvjeti rada baterije ovise o 
lokalnom mrežnom okruženju, SIM kartici i 
korištenju telefona.  
Proizvođač ne snosi nikakvu odgovornost za 
posljedice nastale uslijed nepravilne uporabe, 
zlouporabe ili nepridržavanja njegovih uputa.  
Napomena: Proizvođač zadržava pravo na uvođenje 
promjena bez prethodne najave. Zaštitni robni 
znakovi spomenuti ili korišteni u ovom materijalu 
vlasništvo su njihovih vlasnika. 
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23. Izjava o sukladnosti 

 

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI 26//2017/RED 
 
Naziv i adresa proizvođača: 
Maxcom S.A., ul. Towarowa 23a, 43-100 Tychy, Poland 

 
Za izdavanje ove izjave o sukladnosti odgovoran je isključivo proizvođač 
 
Predmet izjave: 
GSM Mobile phone 
Naziv modela: MM824 
 
Prethodno opisani predmet izjave u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Unije o usklađivanju: 

Direktivom 2014/53/UE 

Direktivom 2011/65/UE (RoHS)   
 
Upućivanja na odgovarajuće usklađene norme koje se upotrebljavaju ili upućivanje na druge tehničke 
specifikacije u odnosu na koje se deklarira sukladnost. 
 
Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 
Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.0 
EN 55032: 2012/AC:2013 
EN 55024:2010 

Report No.: TRE1703029103 

ETSI EN 301 511 V12.5.1 Report No.: TRE1703029101 

ETSI EN 300 328 V2.1.1 Report No.: TRE1703029102 

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010 
+A12:2011+A2:2013 

Report No.: TRS17030413 
 

EN 50360:2001+A1:2012 
EN 50566:2013/AC:2014 
EN 62209-1:2006 
EN 62209-2:2010 
EN 62479:2010 

Report No.: TRE17030292 

EN 62471:2008 Report No.: SZZCT1510220B-LVD-03 
 
Prijavljeno tijelo 
Phoenix Testlab, broj: 0700 
provelo je u skladu s PRILOG III (Modul B) Direktivom 2014/53/EU i izdalo potvrdu o EU ispitivanju 
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